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JIMHrBUCTHYECKAN CYIHIHOCTb HEMEIKHMX THAJICKTOB

JluanekT — 3TO TEepPUTOPHUAIBHBIH BapHaHT OOILES3bIKOBOM CHCTEMbl KOMMYHHKATHBHBIX CPEICTB, KOTOPBIH
UCHOJIb3YeTCs OIPEACNICHHOW YacThi0 3THUYECKOTO KOJUIEKTHBA Ha [AaHHOH TEPPUTOPHU M XapaKTepU3yeTCs
M3BECTHOW (DYHKLIMOHAIBHOM OIpaHMYEHHOCTHIO. [IManeKT W JUTepaTypHBIH SI3BIK MPOTHBOIOCTABIAIOTCS APYT
JpYTy IO psily KPUTEpHEB: a) KPUTEPHH B3aMMOIIOHMMAaEMOCTH $3bIKA, TaK KaK JIHAJNEKT IPEJCTaBiIsieT Co0oi
BapHaHT JINTEPATyPHOTO A3bIKa MIPH YCIOBUM COXPAHEHHS B3aMMOIIOHUMAHUS; 0) KPUTEPHil KKPOBIMY»; B) KPUTEPHil
«CTaHIAPTHOCTH-HECTAaHJAPTHOCTU IOJICUCTEM HAI[MOHAIBHOTO S3bIKa»; TI) KpPUTEPHUH COOTHECCHHOCTH-
HECOOTHECEHHOCTH C OIIPEEIeHHBIMH chepaMy OOIEHUST; 1) KpUTepui mo3unuy (cnaboil nim CuIbHOM) THanekTa u
JIMTEPaTYPHOTO HEMEILIKOTO SI3bIKA.

KnioueBble cjioBa: JIMAJEKT, JIUTEPATypHBIH SI3bIK, BAPHATHBHOCTH, (hOpMa CYILECTBOBAHUS SI3bIKA, S3BIKOBOM
KpuTepuil.

G. M. Egemberdieva, G. M. Dalabaeva
Linguistik phenomenon of German dialects

Dialect - territorial variant of general language systems of communicative means, uhich is used by defined part of
ethnic staff in definite territory and characterised by famous functional limit. Dialect and literatual language resit each
other by the raws of criterion: a) criterion of common language, because dialect presents its variant as literatual
language on condition of keeping mutual understanding; b) criterion of "basic"; c) criterion of "standard-non-
standard of national language"; d) criterion of relating-non-redating with definite spheres of treating; e) criterion of
dialect position (weak or strong) and literatual German language.

Key words: dialect, literatual language, variantions, form of existin language, language criterion.

I'. M. Erem6epaueBa, I'. M. JlanabaeBa
Hemic nuanekTiciHiH JMHIBHCTHKAJBIK Herisi

Juanext — Oenrini Oip TeppUTOpHUsIIA TYPAThIH STHUKAJIBIK Y)KBIMHBIH JKaJIbl TUILIK XKYHEHIH KapbIM-KaThIHAC TiNi
JKOHE OHBIH KbI3METI IIEKTeYi JeHreine naipanansiiafbl. Juanext sxone omedu Tinm Oip-Oipine keneci Garamumap
OoiibIHIIA KapaMa-Kapchl MarblHAa KOJJAaHBUIAABL: a) Oip-OipiH Tycinicy 6arambl, cebebi ananekt oxedu Tingin 6ip
HYCKACHl TYpiHAE KapacTHIphUIAAb]; 0) «HETi3r» OaraM TypiHIE; B) YWITTHIK TUIAIH «CTaHAAPT-CTAHIAPTTHI eMEc»
JKyHeciHe Herizneneni; T') OenTiiai KapbIM-KaTblHAC asichl ImeHOepiMeH OaiimaHpicy Hemece OaiimaHpicriay Oarambl
TYpiHZE; ) ANATIEKTTIH >KoHE 91e0U HeMiC TUTIHIH oI/, 9JICI3 TYPFBICHI OaraMbl OOMBIHIIA.

Tyiiin ce3mep: auanexr, oxedu T, BAPUATHUBTIK, TULAIH MainanaHy gopmacsl, Tixik Garam.

Jlnsl BBISBICHUS JIMHIBUCTHYECKOH CYIIHOCTH
JIMAJICKTOB HEOOXOANMO COIOCTaBUTh UX C JIMTE-
paTypHBIM SA3bIKOM, KOTOPBIN PH BBISBICHUN Xapak-
TepHBIX AJISl JUAJEeKTa MPU3HAKOB BHICTYMAET Kak
¢dopma cyliecTBOBaHUS S3bIKa, MOJSIPHO MPOTHUBO-
I0JIO’KHAS JINTEPATYPHOMY SI3BIKY.

Juanekr um nuTeparTypHbIil A3bIK IPOTUBOIIO-
CTaBJISAIOTCS PYT APYTY TI0 PSITy KPUTEPHEB: a) KPH-
TepHii B3aMMOIIOHUMAEMOCTH sI3bIKa, TaK KakK Jra-
JIEKT MPEeACTaBiIsieT co00i BapuaHT JTUTEPaTyPHOTO
A3bIKa IIPU YCJIOBUM COXPAHEHUS B3aMMOIIOHMMa-

HUs; 0) KpUTEpHUH KKPOBIIN»; B) KPUTEPUH «CTaH-
JApTHOCTU-HECTAaHAAPTHOCTH IIOJICUCTEM HAIlHO-
HAJIBHOTO 5I3bIKa»; T') KPUTEPUH COOTHECEHHOCTH-
HECOOTHECEHHOCTH C ONpEACICHHBIMU Cchepamu
OOIICHUS; JI) KpuUTepud mo3uiuu (ciiabod uiu
CHJIbHOHM) AMaleKTa M JUTEPaTypHOrO HEMELKOro
A3bIKA.

[To muennro S. I'ooccenc [Goossens J.], kpu-
TepUi B3aMMOIIOHMMX TOBOPST Ha TEPPUTOPHH,
rae (QyHKIOMH YHUBEPCAIBHOTO CPElCTBAaEMOCTH
IIPEICTABIAETCS] HEOCTATOYHO OOOCHOBaHHBIM H
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8 JImHrBUCTHUECKAS CYHUIHOCTb HEMCUKUX NHUAJICKTOB

YETKUM TPH BBISIBJICHUU UACHCTEM, TOHUMAEMbIX
KaK COBOKYITHOCTH JHAJEKTOB, CXOJIHBIX MEXKIY
c000H, CTpYKTypHOE CBOCOOpa3ne KOTOPHIX BBISB-
JSIETCS TOJILKO B HMX COOTHECEHHOCTH JIpYT C
IpyroM, a TaKKe ¢ ONpeAeICHHBIM JUTEPaTyPHBIM
S3BIKOM H C OOIIMM HCXOTHBIM JAHAXPOHHYECKUM
cpe3oM. B sTOM ciywae, mo MHEHHWIO Y4YE€HOTO,
CIIEyeT MCIIONB30BaTh HAPALY C KPUTEpUEM TeHe-
Tuyeckoro pozctBa kpurtepuii xposmu (Uberda-
chung), oOpasyeMbIii Hajg OHWaIEeKTaMH, COOTBET-
CTBYIOIIUM  JIUTEpaTypHbiM si3bikoM  (Kultur-
sprache) [1, 42].

Hcxonst n3 KpuTepreB TeHETHIECKOTO POJICTBA
U OOIIHOCTH MO JIMTEPAaTYPHOMY S3bIKY, BBICTY-
maromeMy B KaudecTBe «KpoBmm», S. T'oocceHc
OTIpeieNsIeT MUaIeKThl KaK «POJCTBEHHBIEY HEMeIl-
KOMY JINTEPaTypPHOMY SI3bIKY (B TUIaHE CHHXPOHHH:
BBIBOAMMBIE U3 HEMELIKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA).
JuanekTsl, Ha KOTOPHIX TOBOPAT HA TEPPUTOPHH,
rae (GYyHKIUH YHUBEPCATBHOTO CPEACTBAaeMOCTH
NpPEACTaBISIETCS HEJOCTATOYHO OOOCHOBAHHBIM H
YETKUM TPH BBISIBICHUU TUACHCTEM, TOHIMAaeMbIX
KaK COBOKYITHOCTH JHAJeKTOB, CXOIHBIX MEXKIY
co00ii, CTPYKTYpHOE CBO€OOpa3ue KOTOPHIX BBHISB-
JSIeTCS TOJIBKO B HMX COOTHECEHHOCTH ApYT C
IPYTOM, a TAaKXKe C ONpeeNIeHHBIM JINTePaTyPHBIM
SI3BIKOM M C OOLIMM HMCXOAHBIM JUAXPOHHYECKUM
cpe3oM. B aToM ciydae, Mo MHEHUIO Y4EHOTO, clie-
JIyeT WCIIONIb30BaTh HapsAy C KPUTEPHEM TeHETH-
yeckoro pozctea kpurepuii kposmn (Uberdachung),
00pa3yeMblif HaJl TUalleKTaMH, COOTBETCTBYOIIIM
autepaTypHbM s3bikoM  (Kultursprache) [1, 42].
OOIIEeHNsT BBITIONHSACT HEMEIKWHM JINTepaTypHBIHA
SI3BIK ¥ HUKAKOM WHOM, Oonee OIM3KUii, pOJICTBEH-
HBIN SI3bIK. OOLIEHMS BBIMOJNHSACT HEMEIKHH JIUTe-
paTypHBI S3bIK M HUKAKOH MHOM, Oosee OMM3KUH,
POACTBEHHBIN s3BIK [ 1, 49].

CormnacHo KpUTEpHUIO «CTaHAAPTHOCTU-HECTaH-
TAPTHOCTH» JTUTEPATYPHBIN SA3BIK paccMaTpUBAETCs
KaK HOPMHAPOBAHHBIH «00padoTaHHEI» sS36IK. Orpe-
neneHne «oOpaboraHHas (opma» s3bIKa MPEIo-
JaraeT M3BECTHBIA OTOOp S3BIKOBBIX CPEICTB W3
o0IIlero WHBEHTapsl Ha OCHOBE OoJiee WIIM MeEHee
0CO3HABAEMBIX KAaYECTBEHHBIX KPUTEPUEB U CBS-
3aHHYIO C 3TUM OOJBIIYI0 MJM MEHBIIYIO peria-
MEHTAIHIO.

B pesynprare HOpManM3aMOHHBIX MPOIECCOB
B o0sacTu opdorpaduu ¥ IPOU3HOLICHHUS B KOHIIE
XIX — nHavane XX Beka JIUTEPaTYpPHBIN S3bIK MPU-
obpen oOpaboTaHHBIM XapakTep W CTal paccMa-
TPUBAThCA B KaueCTBE HOPMBI JJIsl CTPaH pacipo-
CTpaHeHHsI HeMelukoro s3bika. [loatomy I'. Mo3sep
[Moser H.] HasweiBaeT ero emunbiM si3bikoM (Ein-
heitssprache): «So kann die neue deutsche Hoch-
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sprache seit der Jahrhundertwende als Einheits-
sprache bezeichnet werdeny (Tax, HOBBII JHTEpa-
TYPHBIH S3BIK Ha pyOeke BEKOB, MOXKET OBITH 000-
3HAYCH KaK €AWHBIN S3bIK) [2, 53].

[Mo muenuro yuenoro P. I'pocce [GroBe R.],
ennnas (allgemeingiiltige) ¢opma cymiecTBoBaHMs
HEMELIKOT'0 S3bIKA JIOJDKHA HOCHUTH Ha3BaHue «Schrift-
sprache» (MMCbMEHHBIH SI3BIK), KOTOpas MpeArnoa-
raeT He TOJIbKO HalMCaHHOe, HO M «IIPOM3HECEH-
HOe». «Schriftsprache», otmewaer P. I'pocce, 3T0
Ta HOpMaJM30BaHHAs QopMa, Ta MPECKPUITHBHAS
HOpMa HEMEIIKOTO SI3bIKa, KOTOPYHO MBI CIBIIIAM
Ha CIeHe, 110 paauo, B KUHO, ¢ Kadenpsl U T.A. U
KOTOpOH TMOJB3yeTCcsl XYA0KECTBEHHas JIHTepa-
Typa, mpecca u ap. «Schriftsprache» — 310 3TanoH
(das Soll), maean, k KOTOpOMY CTpeMsTCs, HO
BEpUIMH KOTOPOTO JOCTUTAIOT He Bceraa. Peamu-
3anuio 3Tod Hopmbl P. I'pocce m HasbiBaeT Tep-
muHOM «Hochsprache» (nmureparyphsiii s361K). OH
otMmeuaeT, uto «Hochsprache» — 310 mpuBeneHHas
B neiictBue (aktivierte) «Schriftsprache» (much-
MEHHBIN S13bIK), HO 3/IECh )K€ U JOOaBIISIET, YTO TPHU
9TOM TIPOSIBIISTIOTCS JIOKAJIbHAS OKPAIIEHHOCTh PEvr
U Jpyrue OTCTyIUIeHUs. Jlanee Ha 3TOM MPHUHIUIE
P. I'pocce pazpabaTbIBaeT onpeneieHHYIO CXEMY, B
COOTBETCTBHH C KOTOPOW NHCHMEHHBIH S3BIK, B
3aBUCUMOCTH OT «CII0CO0a CBOETO MPOSIBICHHS
(Erscheinungsweise) uinn (yHKIHH, OMHMCHIBAETCS
C TIOMOUIBIO TE€X WM UHBIX Ha3BaHWH. Tak, B mpo-
CTPAaHCTBEHHOM IUIaHE THCHMEHHBIA SI3BIK OIIpe-
nensiercst kak  «Einheitssprachey wmum  «Gemein-
sprache» (eqUHBIH A3BIK), @ C TOYKH 3PEHHUSI COLIHO-
JIOTUYECKON (DYHKIIMM THCHMEHHBIA SI3BIK HHTEP-
nperupyercs TepmuHoM «Hochsprache» (amrepa-
TypHBIH A3bIK) [3].

JlutepaTypHbIii HEeMEUKHA 361K 0003HAYAETCS
tepmuHOM «Hochdeutsch» (Bepxaenemenkmii). Tep-
MHH 3TOT yIoTpeOsieTcs B AByX cMbicnax. C ogHOR
CTOPOHBI, OH CITYXHT JiJIsl 0003HAUEHUS THAJIEKTOB
OoJee FOKHOW, BO3BBITIICHHOW dacTu ['epMaHun B
NPOTHBOIIOJIOKHOCTh JIMAJIEKTAM CEBEPHOHEMEIl-
KO HU3MEHHOCTH, 00bEANHIEMBIX 1I0]] Ha3BaHUEM
«niederdeutsch» (HmxHEHeMenkui). ['paHuna MexTy
BEPXHEMEIKUMH M HHKHEHEMELKUMH JHAIECKTaMH
orpenenseTcs ABOHHBIM MepeboeM COTNIACHBIX H
MIPOXOJUT B HACTOSIIEEe BpeMs NPUOIM3UTEITHHO
o nuHuN [roccensaopd (Ha Peitne) — MarmeOypr
(1a Dnpoe) — Dpankdypt (Ha Onepe).

C npyroit croponsl, «Hochdeutsch» o0603Ha-
YaeT €JMHBbIN JUTEPaTypPHBIN SA3BIK, CIOKUBIIUNCA
B HOBOHEMEIIKHI MEpHO/]] Ha TT0YBE BEpXHEHEMeEII-
KHX JTUaJIeKTOB, B MPOTHBOIOJIOXHOCTH TEPPUTO-
pHATBEHO-pa3ApOOIeHHBIM JHaleKTaM (KpECThsH-
CKMM W MEIaHCKWM) KaK HH)KHEHEMEIKUM, TaK U
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BEpXHEHEMEIKUM. Tak Kak B YCIIOBHSX KIIACCO-
BOTO, OyprKya3HOTO OOIIEeCTBa JIMTEPATYPHBIN SI3BIK
(hakTHUeCKH SBISCTCS JTOCTOSIHHMEM «00pa30BaH-
HBIX», B TO BPEMs KaK IIMPOKHE HAPOJHBIC MaCChl
MPOJOJDKAIOT MOJIB30BAThCA B YCTHOM peYH CBOMMH
MECTHBIMH aHanexkTaMu, To cioBo «Hochdeutschy»
B 3TOM 3HAYEHHH IPUOOPETAET COLMAIBHBIA OTTe-
HOK: SI3BIK 0OOJiee «BBICOKMI», 00Nafalomui aBTo-
putetoM cormansHoi HopMbI («Hochsprache).

A.. JloMaliHeB CYUTAET JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM
HOPMUPOBAHHBIN, OTPaOOTaHHBIN SI3BIK M HA3bIBACT
€ro CTaHJapTHBIM: «OJHHMM W3 Hauboyee CymiecT-
BEHHBIX IPU3HAKOB JINTEPATYPHOTO SI3bIKa B CHCTEME
Ipyrux (OpM CyIIECTBOBAaHHSI JaHHOTO COBPEMEH-
HOTO SI3bIKA SIBJISIETCS TO, YTO OH NPOTUBOCTOUT HE
KaK eIMHCTBeHHas oOpaboranHas (opma, Uit KOTO-
poli xapakTepeH ONpeAesICHHBIH OTOOP S3BIKOBBIX
CpEeACTB U3 00LIET0 MHBEHTAPSI U CBSI3aHHAS C HUM
periIaMeHTalus UX HCIONb30BaHus. B aToM cMbIche
B OTHOIIICHWH JTAaHHOHM ()OPMBI CYIIECTBOBAHHSA S3bIKa
MOXXHO BIIOJIHE MPHUMEHUTh TEPMHUH «CTaHIAPT-
HBIW» 3BIK» [4, 22].

Kputepnii «cOOTHECEHHOCTH-HECOOTHECEHHOCTI
C omnpejelieHHbIMU cepamMu OOIICHHS, TOKa3bl-
BaeT, YTO TUAJIEKT COOTHOCHUTCS TOJNBKO C OBITOBOM
cdepoit o0mmeHus, Toria Kak JUTePATYPHBI SI3bIK
oOciyxuBaeT OoJblliee KOJU4eCTBO chep obiie-
HUS ¥ OTJINYAETCS TOJIHMBAIICHTHOCTBIO.

XapakTepucTHKa HEMEIKOro IUTepaTypHOTro
s3bIKa, MO cxeme mpemioxeHHod M.M. T'yxman
MIOKAa3bIBAET, YTO JAHHBINA S3BIK 00CTYKHBaeT MaK-
cHMaJIbHBIN 00beM cdep obmmenus. B 3Tom kauecTse
OH HCIOJb3yeTcsl B MATH rocynapctBax — OPT,
Ascrpun, llBelnapun, Jluxrenmreitne, Jlrokcem-
Oypre. OH oTiHMYaeTCcs W CTaHIAPTHBIM XapakTe-
POM M BapHMaTHBHOCTHIO, TaK KaK MMEET «IIOMUMO
OCHOBHOTO CTaHAapTa Oojiee Wi MeHee CTaHAap-
TU30BaHHBI BapHaHT B Ka4yeCTBE JIUTEPATYPHOTO
sI3bIKa APYTrod Haum» [S].

CornacHO KpUTEPHIO BBINEICHIS (DOPM CyIIIeCcT-
BOBAaHHUs SI3bIKa B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KaKyro
MO3HULMIO OHU 3aHUMAIOT B OOILECTBE, MOKHO CKa-
3aTh, YTO JUTEPATYPHBIN A3BIK 3aHUMAET BBICOKYIO
MO3HLMIO. A TIOJIOKEHHE JUAIEKTa B CHCTEME
(¢opM cylIecTBOBaHUS HEMELKOTO SI3bIKa OLICHU-
BaeTcsl Kak «cmabas» mo3unmsa. llockonbky B
CTPYKTYpHOM TUIAaHE CHCTEMa €ro CTPOEBBIX NpH-
3HAKOB TOBEPIKEHA IPOLIECCY U3BECTHOTO pa3Mbl-
BaHHUS MO/ BIMSHUEM JHTEPATYPHOTO S3bIKA W
00HMX0THO-Pa3TOBOPHEIX (POpM pedH, a B PyHKITHO-
HAJIBHOM IUTaHe HAOJIONAIOTCS pPa3iM4yHbIE MpPO-
LECChl, CBA3aHHBIE C OTTAJKMBAHHEM W BBITECHE-
HUEM [HalieKTa, W3MEHEHHEM €ro COIMaIbHON
0a3el W cep HCHOIL30BaHUA. B 1emoMm Takas

OLIEHKa CTaryca AWaleKTa HE MOXKET BBI3BIBAThH
BO3PaXCHUH, TaK KaK MHOTOYHCIICHHBIE HCCIIEIO0-
BaTeNy IOAYCPKHUBAIIN, YTO HaOIIOMaeTCS HeoOpa-
TUMBIA TIpPOIlECC CBEPTHIBAHUS JHAJEKTa, €ro
«pacTBOPEHHE)» WM «IOTJIOIIEHHE» OOMXOIHO-
pasroBOpHbIM s13bIKOM. OIHAKO TaKoe YyTBEPXK-
JIeHNe He CcIeayeT paccMaTpuBaTh Kak OOIIYIO
OLIEHKY €ro COCTOSHHS, TaK KaKk OHO HE B IOJHOH
MepEe COOTBETCTBYET XapakTepy SI3bIKOBOW CHUTya-
UM U CTaTyCy AWaJieKTa B Pa3iIM4YHBIX CTpaHaxX
pacnpocTpaHeHHs HEMELKOTO A3bIKa.

CnabocTh MO3MLMHM IHUAJEKTa MPOSBISIETCS B
TOM, YTO OH JIMIIb B PEJKUX CIy4asx BBICTYNAeT
KaK CcpencTBO KOMMYyHHMKanud. OH OKa3bIBaeTCs
HEJOCTATOYHBIM MNpH OOIIEHHH HE TOJBKO CO
BCEMH >KUTEISIMH IEPEBHHU, HO MHOT/IA U CO BCEMH
qJIeHAaMH OJTHOM CEMbBH.

Jns pasrpaHuueHHs JUTEPaTypHOTO S3bIKa U
IMAJIEeKTOB HEKOTOpBIE HCCIEN0BATEeNId HCIOJb-
3yIOT OZIHOBPEMEHHO Oojiee AByX Kpurepues. Tak,
O.I'. TymaHsH mpeJyiaraeT pa3rpaHui4uBaTh TEPPH-
TOpHAaJIbHbIE AUAIEKTHl OT APYrux (opm cymect-
BOBAHUS SI3bIKa HA OCHOBAHMM HECKOJIBKHX KpHTe-
pHeEB, a UMEHHO: 1) AmanekT kak ocodas (opma
CYLIECTBOBaHUs S3bIKa HAPSAy ¢ OOLIMM AJIS pY-
I'MX AMANEKTOB JaHHOM HAPOJHOCTH BHYTPHCTPYK-
TYpPHBIMH OCOOEHHOCTSIMH, 00J1a1aeT KOMIUIEKCOM
OTJIMYUTENBHBIX PU3HAKOB, KOTOPbIE MOTYT TOB-
TOPSITBCS B OJHUX AWAIEKTaX, HO OTCYTCTBOBATH B
Ipyrux; 2) IuajekT, Kak GopMma CyIecTBOBAHMS
sI3pIKa KpOMe BHYTPHUCTPYKTYPHBIX 4epT 00sagaer
U cOOCTBEHHOH (yHKIMEH; 3) AUaNeKT MOXKET pac-
CMaTpUBAaTHCSI KaK CaMOCTOsITeNIbHAs (popMa cyIecT-
BOBAHUS S3bIKa, HE IPOTUBOCTOAIIAS SI3BIKY B LIEJIOM,
a apyruM (popMam CyIiecTBOBaHUS S3bIKa; 4) TUaTeKT
— CaMOCTOATENbHO (PYHKIHMOHHUPYIOLIAs S3bIKOBas
cUcTeMa, HaXOIAIIasACs B TECHOM B3aUMOJEHCTBUU
C Ipyrumu (hopMamu CyIIeCTBOBaHUS s3bIKa [6].

Ha nam B3risa, pasrpaHuveHue JUTeparyp-
HOTO 53blKa U JUAJIEKTOB CIEAyeT IIPOBOJUTH Ha
OCHOBaHHH MHO’KE€CTBA KPUTEPHUEB, OCHOBHBIMU U3
KOTOPBIX SIBIAIOTCS «KPUTEPUH B3aUMONOHUMAE-
MOCTH M T€HETHYECKOTO POJCTBa», a TAKKE «KpU-
Tepuil kpoauw» . I'ooccenca. K apyrum xpure-
PHSIM, CITy>KaIlUM JJIsl pa3rpaHudeHus 3Tux (Gopm
CYLIECTBOBAaHUSI Mbl OTHOCHM: KPHUTEpPHUH HOpMa-
TUBHOCTH (JIUTEPATypHBIN S3BIK IPEACTABIACT
coboit HopMHUpOBaHHYIO 00paboTaHHyI0 (hopMmy, a
IUAJeKThl HE MMEIOT HOPMAaTHBHOTO XapakTepa);
KpUTEPU TIO3UITUH (JTUTEPATYPHBIA S3BIK 3aHU-
MaeT CHUJIbHYIO IIO3UIMI0, TaK KaK OH HCIOJb-
3yeTcs BO MHOTUX cdepax OOIIEHHS U BBIIONHSAET
yHHBEpcalbHble (DyHKIHMH, UMEET OONBLIYIO Tep-
PUTOPHATIBHYIO PACIIPOCTPAHEHHOCTD).
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JuddepeHnmanbabie TPU3HAKH, PEICBaHTHBIC
JUTS  XapaKTEePUCTUKU JHWAJIeKTa, OMPEHeIsIOTCs
TON TMO3WIMEH, KOTOPYI0 OH 3aHWMaeT B OOIIeH
cucreMe (opM CyIIECTBOBAaHHUSA si3biKa. JloMUHU-
PYIOIIYIO TO3UIMIO 3aHUMAET JIUTEPATYPHBIN SI3BIK,
IUANIEKThl 3aHWMAaOT HIDKHIOK TO3WINI0. Baxk-
HbIM Q)YHKHI/IOH&HI)HO-TI/IHOHOI‘I/I‘ICCKI/IM IPpHU3HaKOM
JTMAJICKTOB SIBIIIETCS TEPPUTOPHAIILHAS MPOTSKCH-
HOCTb. «JIManexkT mpeacTaBisieT co0O», — MUIIET
H.. ®unuueBa, — «TEPPUTOPUATILHO 3aMKHYTYIO,
cnenuuUecKyro s NaHHOW MECTHOCTH (opmy
CYIIIECTBOBaHUS S3bIKa B OTJIIMYUE OT JINTEPaTyp-
HOTO $3bIKa, KOTOPBI HOCHT HAATEPPUTOPHAIIB-
HBbI XapakTep M HE OrPAHMYEH PaMKaMH OIIpe-
JleTieHHOH MecTHoCTHY [7, 47].

JlyanekT oTin4aercs OrpaHUYeHHBIM KOMMY-
HUKAaTUBHBIM OXBAaTOM, MaJIbIM paanyCOM B3anMO-
MOHMMaEeMOCTH. JIuTepaTypHbIi SI36IK IMEET HEOorpa-
HUYEHHBIN, ONITHMATEHBII KOMMYHHUKATUBHBIA OXBAT
Y HauOOJIBIINI PaaiyCc B3auMOITIOHNMaHus. Vcronb-
30BaHHE JMAJICKTa OTPAaHUICHO CEMEHHOM cepoi,
a JUTEPaTypHBII S3bIK — YHUBEPCAIHHOE CPENICTBO
obmenusa. Cnenyromuid nuddepeHITnaTbHBINA TPH-
3HaK — COIMAJIbHBIA CyOCTpaT JAUAIEKTOB M JIUTE-
paTtypHOro si3bika. JluanekraMu Mmojb3yITCs «HH3-
[IMe CIIOW OOINECTBa», TOTJa KaK K HOCHUTEISIM
JUTEPATYPHOT'O SA3bIKA OTHOCATCS «CPEAHUE U BbIC-
mue ciaou obmectBay. . T'ooccenc, kacasich
COLMANBHON CcTpPaTU(hUKALINKU SI3BIKOBOTO YIOTPEO-
nerauss B OPI', orpanmunBaercs oOmmM HaOIrO-
ACHUEM, YTO NPOUCHT JIMI, IMOJb3YIOIINXCA B I1IOB-
cenHeBHOM obOmennn (im Alltagsgesprich) nmre-
PaTYpHBIM SI3BIKOM, O0Jiee 3HAYNTENeH B «BBICIIIX
CJIOSIX O0IEeCTBa» W, HAIPOTHUB, B «HU3IIHMX CIIOIX
obmiecTBa» B 3TOH ke cdepe BBHICOK MPOLECHT
Hocutenei muanekra [1, 91]. Ymorpebnenme u
3HaHHUE TUATEKTa 3aBHUCUT OT Pa3HBIX (PaKTOpoB (B
YaCTHOCTH, OT BoO3pacta, nupodeccuu, 00CTOS-
tenbeTB). CTapiee mokojieHHe (BO3pacT CBHIIIE 65
JIET) TOJNB3YETCsl TUAIIEKTOM Yallle, 9eM CpeaHee
(Bo3pact cBeime 40 jnet), ynorpebsist 3Ty Gopmy
MIPOSIBIICHUS SI3bIKA U BO Bpemst paboTel. [liisa cpen-
HETO ITOKOJICHHUS ATO YXKe He XapaKTepHo. MHorue
MOJIOZBIE JIFOJM 3HAIOT TUANIEKT, HO TOJB3YIOTCS
UM PEJIKO.

Ha cHmkeHune 3HaYeHHWsS OUalieKTa B KOMMY-
HUKanu#M ykaszeiBaeT u P. I'eppman-Buntep. On
MUIIET, YTO «KAaK €TUHCTBEHHOE CPEICTBO KOMMY-
HUKallMd OH (JIMaJIeKT) HEeIOCTaTOYeH TaM, TJe
pedYb UAET O pyKOBOJICTBE MPOU3BOACTBOM, O MPH-
MEHEHUM B CEJIbCKOM XO3SIHCTBE ITPOMBIIIIJICHHBIX
METOJIOB, O TIOJYYCHHH KBaTH(PHUKAIIMH WU KE O
mporpecce B 00JacTh AYXOBHOW W KYyJIbTYpHOU
KU3HH Ha cene» [8, 154]. B xpymHBIX Topomax B
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CBSI3M C MHTEHCHUBHBIMHU IMPOIECCAMH, UHAYCTpHUA-
Ju3aluedl W TIOCTOSHHBIM OONBIIMM MPUTOKOM
HACeNIeHWs1 W3 Pa3HbIX PErHOHOB YK€ CPaBHU-
TEJNBHO JaBHO OTKA3aJKMCh OT MECTHBIX JIUAJICKTOB,
MPENNoYnTasl IOJIb30BAHUE COOTBETCTBYIOIIUM
TOPOJCKUM OOHMXOHO-Pa3TOBOPHEIM SI3BIKOM [4,
175].

Kputepuem pasrpaHudeHUs JUTEPATYPHOTO
SI3bIKA U TUATICKTA CIY)KUT KPUTEPUIl YHUBEpCAIb-
HOCTH GYyHKIUH. JIUTepaTypHBIH SI3BIK CITYKHUT
CPEICTBOM OOIICHHUS JJIsi BCETO STHUYECKOTO KOJI-
JICKTHBA, a JIUAJICKT JUISl €r0 YacTH.

JluTeparypHbIi SI3BIK TIpU3BaH OOCTY>KHBATH
00IIecTBo BO Bcex cepax MPOU3BOJCTBA, HAYKH,
KYJbTYpPBI, OOIIECTBCHHON W KYJbTYPHOH >KHU3HH.
JluanekT UCToNbL3yeTcsi, B OCHOBHOM, B cdepe ObITO-
BOTO OOIICHUS: IMAJICKT, KaK MPaBHJIO, JIHIICH
MMMCbMEHHON (PUKCAIlMA W CYIIECTBYET B YCTHOMU
¢dopme peun. B nuanekte B Oonbliueil cTerneHH
BO3MOXKHBI BApHAHTHI, YeM B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE.
CpaBHHUTE B OJHOM U TOM Xe€ AHMaJeKTe — OaBap-
CKOM — BHUHHTCNBHBIA TAJeK, CIUHCTBCHHOTO
quciaa JIMYHOTO MECTOMMEHHus 1-ro numa mich
(mens) v mi, IMEHUTETHHBIN TaeK, MHOXKECTBEH-
HOTO YMCJIa UMECT BapUaHThL: mia U ma; wir gehen
(MBI UieM), BApUAHTBL: mir ga, mir gange u Jaxe
go, gonge.

Kputepuem oTrpaHuueHUs TUAIEKTA U JIATEPA-
TYPHOTO SI3bIKA CIYXHT SI3bIKOBOU KPUTEPHIHA.

ITo nenoMy psity MPU3HAKOB JUAJIEKTHI OTTpa-
HUYHMBAIOTCS OT JIUTEPATYPHOTO S3bIKa, & UMEHHO:
6 (poHemuke — COKpAILCHHS U OCIAOJICHUS pa3-
JUYIHBIX TUTIOB: i hob - ich habe (1 nmero), druff —
darauf (ua atom), d’ Leid - die Leute (monu), ich
denk - ich denke (1 nymaw). B mopghonozuu:
CTpEeMJICHHE K YHU(UKAIIMUA TPOCTHIX TMPABHI U
YHHBEPCAIBHOCTH TPaBWI. a) paclpoCTpaHEeHHUE
cyddurca MHOKECTBEHHOTO YUCIIA —¢F B CPEITHEM
pone: Better (kpoBatb), Dinger (Bemib), Stiicker
(mrryka), Jahrer (rom) usw.; 0) pacmpocTpane-
HUEC yMJlayTa KakK II0Ka3aTeisl MHOXECTBEHHOTO
uncna: Tég(e)-nuu, Arm(e)-pyku, Wiig(e)n-Marmnsl,
Mig(e)n-xenynku (ocobeHHO Ha [OTre), TOe -e
OTIIAJACT; B) YCTPAHCHHUE MPEIOMIICHUS U yMJlayTa
B HACTOSIIEM BPEMEHHU Iiaroja. boiblnas 4actek
CpeTHEeHEMEIIKUX IHUAIEeKTOB uMmeeT GopMel: helfe,
helfst, helft (nomoecams). Eme mmpe pacrmpoctpa-
HEHO YyCTpaHeHHWe ymiayta: fahre, fahrst, fahrt
(examp). DTO CBOJAMT HECKOJIBKO MPABUII CIIPSIKE-
HUS TJIArOJIOB B TIPE3CHC K OJHOMY; T') YCHIJICHHUE
AHAJIMTUYECKUX TEHICHIUNA B Mopdojoruu. AHa-
JUTHYECKOE CHPSOIKCHHUE TIAroyioB ¢ fun (Aenarb):
ich tu schreiben, du tust schreiben, er tut schrei-
ben; ich tat/ tit schreiben (s nuwy, mer nuwews,
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on nuwien). Y UMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO HAOIIO-
JIaeTCsl yCTpaHeHUe (IICKCUH POUTENBEHOTO Majaeka
—s, €JIMHCTBEHHOMW, MO CymecTBY, (JIEKCHU JHTe-
paTypHOTO s3bIKa; 3aMEHA WJAET 10 JIMHUM aHAJH-
THUYECKUX KOHCTPYKLUH mpemiorom von: das sind
die Handschuhe von meiner Mutter (3T0 TIep4aTKu
MO€W MaMbl); JTUOO0 MPUTKATETBHOW KOHCTPYK-
LUei ¢ JaTenbHBIM maaexoM: dem Vater sein Haus
(oty ero gom), der Berta ihr Kleid (bepte ee
miatee), den Kindern ihre Spielzeuge (neTsm ux
Urpyuku), deiner Mutter ihr Hut (TBoeil Mame ee
uuisiny); Wem sein Buch? (Komy ero xuury?)
Wessen Buch? (Uss xuura?); Meine Frieda (Mos
Opuna), ihr Schwager (ee 3s1b), seine Frau (ero
xeHa), die Frau des Schwagers meiner Frieda
(keHa neBepst Moet DOpuser).

O crpemieHnH K yHHQHUKALMK 1 K aHAIU3Y OTHO-
BPEMEHHO TOBOPSAT OOpa30BaHUS MHOTOYUCIICH-
HBIX CJIOXHBIX TJIAroJioB M (PPa3eosornieckux cove-
TaHWHA C OJHUM WHTPEIUECHTOM machen (1enatp),
Hanpumep: droffmachen — npubasuts, anmachen —
YKpenuTs, abmachen — oTaenuTs, sich beimachen
— TIpUABHHYTHCS, Sich fortmachem — OTOIBHU-
HyThCs, Holz machen — xomoth npoBa, Geld
machen — 3apabaTbiBaTh JeHBIH. [ aron machen
BBICTYMAET B JHAJCKTaX KaK IJAroyi-3aMecTUTENb
's micht mehr lange (aushalten - BbImEpKaTh);
wieviel macht das? (=was kostet das? — CKOIBKO
3TO CTOUT?); B) CKIIOHHOCTh K 3MOIHOHAILHO-
OKpalreHHBIM (opmam: Oyaymee — ich will tun (s
Xouy cnenars), wir sollen gehen (MBI ITOJDKHBI
UATN), ich muss (darf) erst morgen fahren (s Mory
IOeXaTh TOJIBKO 3aBTpa); UMIICpATHB — du wirst
das lassen (TBI 3TO ocrtaBwib). B cunmaxcuce
XapaKTepHa MPOCTOTA MOCTPOCHUS MPEIIOKEHUS,
OTCYTCTBHE TOYHOTO W JIOTHUYECKOTO €T0 YJICHESHHSI.
JluanekT CKIIOHEH CKOpee K COMOCTABIICHHIO TPEI-
JIO’KEHUH /aCHHIETHYECKOe MOCTPOEHHE/, K IPOCTEH-
[IMM COYMHUTEIBHBIM CBS3SIM, HEXKEIU K IO TYHHe-
HUIO, & B MOMMMHEHHUN — K TIPOCTEHIITM MOJICIISIM.

O. Betize [Weise O.] roBOpHUT, YTO B aJbTCH-
OyprCKOM JHalleKTe OTCYTCTBYIOT TaKHE COIO3BI,
Kak falls (B cydae, ecin), insofern (B 5TOM OTHO-
[IEHUH), soweit (HACKONBKO), obgleich (x0T,
HECMOTpS Ha TO, 4TO), odwohl, obschon, damit
(4aT00BI, 5TUM), S0 dass (Tak, 4T0), wdihrend (BO
BpeMs, B TeueHHUe), indem, trozdem dass
(Hecmotpss Ha TO, 4TO). XapaKTepHO YHOTPeO-
nenue dass (4To, YTOOBI) BMecTO damit (ATOOBI), SO
dass (Tak 49T0), um zu (I TOTO YTOOBI), a TAKXKE
ynotpebienue coro3a wo (rae) Uil MOTIMHECHUS
Pa3HBIX THIIOB:

— otHocuTenbHOe: Das Mddchen, wo (=das)
im Garten spielt (neBodYka, KOTOpasi WTIpacT B

cany); die Suppe, wo (=die) ich esse (cyn, KoTO-
peiii 1 em); die Schwester, wo (=zu der) wir
morgen reisen (cecTpa, K KOTOpOH MBI 3aBTpa
yeskaeMm); der Mann, wo (=von welchem) ich
gestern erzdhlt habe (MyX4WHa, O KOTOPOM s
BUEpa paccKa3blBaia);

— BpemenHoe: — Wo (=als) er mich sah, da rif3
er aus (KOTJ1a OH Ha MEHsI YBUJICI, OH YOeKa);

— ycnoBHoe: — West (=wenn) du nicht willst,
S0 tu ich es selbst (ecmy TBI HE XOYeIb, 5 CICIIAI0
cam);

— TpOTHBOMOCTaBUTENbHOE: — Er darf spazie-
ren gehen, wo (=wdhrend) ich daheim bleiben
muss (EMy pasperiaercs ryJisiTh, B TO BpeMsl Kak s
JIOJDKEH 0CTaBaThCs JI0Ma);

— mpuuuHHOE: — E¥ ist unser liebstes Kind, wo
(=weil) wir es so lange verloren gehabt (OH Hal
JMOOMMBI peOCHOK, MMOTOMY YTO MBI €r0 HaJl0JIrO
Tepsun) [9].

B nekcuke oTIHMYMS THTEPATypPHOTO SI3BIKA U
JTUAJICKTOB MPOSBJISIOTCS B TOM, YTO B JHMAJICKTaxX
HaOIOJaeTCcd WCIONb30BaHHE KOHKPETHOU JIeK-
CHKM Ha3BaHUM BHMJIOBBLIX ITOHATUH, 0003HAYEHUI
MIPEIMETOB XO3SHCTBa U ObITAa CENbCKUX JKUTENEH.
Jlexcuka MperuMyIiecTBEHHO 0003HAYaeT OBITOBBIC
MIOHSTHSA, HATIPUMED:

«ioxaHkay — Fafs, Wanne, Balje, Kump, Trub-
ben, Biitte, Kufe, Kiibel, Spiilschiissel, Spiilnapf, Zuber
U Ap.; «upoctokBamay — dicke Milch, Sauermilch,
Setzmilch, Schlickermilch, Schlottermilch, Pluder-
milch, gestockte Milch n T.n. B nuanexkrax orcyt-
CTBYIOT aOCTPaKTHBIE, POJIOBLIC TTOHSATHSI.

Kak BujnmM, QUaneKkT NpejicTaBiseT Mo CBOCH
MPUPOJIE, HECMOTPSI HA KaXYIIYIOCA IPOCTOTY,
HECJIOKHYIO (OpMY CYyIIECTBOBAHHUS S3bIKA, OIHY
W3 CIIOKHEUIINX MTOJICHCTEM HAllMOHAJILHOTO HEMEIl-
KOTO s3bIKa. UTOOBI BBIIBUTH CYITHOCTH JHAJIEK-
TOB, HaM TOHAJO0UIOCh, HCIIOJB3YSl COIOCTABH-
TENBHBIN MOAXO/I, BBEISIBUTH Pa3IHUUs MEXIY JTUTE-
paTypHBIM SI3BIKOM WM TUAlIEKTaMH Ha OCHOBAaHWHU
MIPUBJICYCHUS B XOJI€ COMOCTABJICHUS MHOXECTBA
KPUTEPUCB, a UMCHHO: 1) KpUTEpUil TeHETHYECKOTO
pOICTBA ¥ B3aUMOIIOHWMAHUA; 2) KpUTEpUi
«KpOBIM»; 3) KpUTepuil HOpMaTUBHOCTH; 4) Kpu-
Tepuil HAIWYMS MO3WLMK (CUIBHOW MIM c1a0ok);
5) Kpurepwii YHHUBEPCAIBHOCTH WM MHUHHMAIlb-
HOCTH (DYHKIWMIA, 6) SI36IKOBOM KpUTEpHi; 7) KpH-
Tepuil HaJIW4YMsl YCTHOM W MUCBMEHHOH (OpMBEI,
8) HaTM4Me MM OTCYTCTBUE CHCTEMBI CTHIIEH.

Ucxons u3 comocTaBieHus 1ByX (HopM cymiecT-
BOBaHUS SI3bIKa — JIUTEPATYPHOrO s3bIKA U JHa-
JICKTOB, YYCHBIC IAIOT Pa3IMYHbIC OMPECIICHUS
muanekty. Tak, TeppUTOPUANBHBIMU HAIEKTaMU
M.M. I'yxmaH cumTaeT Takwe (OPMBI CYyIIEeCTBO-
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BaHUs $3bIKa, KOTOpPBIC OTJIMYAIOTCS OT JAPYTHX
($opM CyIIeCTBOBaHMS S3bIKA CIEAYIOIIMMH MpH-
3HaKaMu: 1) OTCYTCTBHEM BBIpRXKCHHOU (HyHKIIHO-
HAJTbHO-CTHIINCTHYECKON CTPaTU(PUKALINN U TOJTH-
BaJCHTHOCTH; 2) CIOHTaHHOCTBIO PEUYEBBIX pea-
Au3anuii, IOCKOJbKY KOMMYHMKAaTHBHas cdepa
JIMaJIeKTa — 3TO TIaBHBIM 00pa30M — OBCEIHEBHO-
ObITOBOE OOIEHHE. DTHM OOBACHSETCA TPEHMY-
[IECTBEHHO yCTHast (hopMa TuajiekTHOH peun [5, 35].
ITo muenuto B.M. JKupMyHCKOTO «JIHaJIEKT HE
MPOAYKT CIIOHTAHHOTO Pa3BUTHS M3 «IIPas3bIKay,
HE 3aMKHYTasi M CaMOCTOATENIbHAs BETBb «POJIO-
CJIOBHOTO [pPEBa», OH HAXOIWUTCS B IOCTOSIHHOM
B3aMMO/ICHCTBUHU C COCeTHUMU ToBopamuy» [10].
N.O. Mockanbckasi CUUTaeT, YTO JAWAIEKT
SBIISIETCS. OJHUM M3 NPOSIBICHUH B HCTOPHUYECKH
CIIOKUBILIEHCS] CUCTEME COBPEMEHHOT'O HEMEIIKOTO
S3bIKA M HAaXOJHUTCS BO B3aHMMOJEHCTBUHU C JPY-
ruMu ero hopMaMu (JINTEPATypHBIM SI3IKOM, 00H-
XOZHO-Pa3sTOBOPHBIMU U Moiyauaiekramu). Ero
(YHKIMOHUPOBaHWE B JAaHHOW CHCTEME peryiiu-
pyeTcst HOPMOM, 3aTparuBaoLIell BcE S3BIKOBBIE
YPOBHH — JUTEpaTypHBIM cTaHmapToM. Jlurepa-
TYPHBII SI3BIK BBICTYIAET JTAJIOHOM TP BBISBIIC-
HUM CBOICTB IHMajleKTa, OAHAKO IIOCIEAHUI HU-
KOrJa He MPOTUBOCTOUT €My HENOCPEACTBEHHO.
Kak pa3sHOBUIHOCTS SI3bIKA, TUAIEKT TPEACTABISET
co0Oil cHCTEeMy C ONpeAeNeHHOH CTPYKTYpOH H

XapaKTepu3yeTcs COOCTBEHHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMHU,
CJIIOXUBLIUMHUCS B PE3YyJbTaTe €ro UCTOPUUYECKOTO
pazBuTHus. Jlmamekt — 3TO camas crapas (opma
sI3bIKA, OTpakaromas pa3BuTue ['epMaHum U HEMeIl-
KOTO s3bIKa B 11esioM [11].

Mgl OyieM HCXOIUTh W3 CIICAYIOIIETO OIpe-
JIEJICHUsI COBPEMEHHOTO JHAJNCKTa: Oualekm —
9MO  MePPUMOPUATIbHLIIL 8APUAHM  0OWESZ3bIKOBOU
cucmembl KOMMYHUKAMUBHBIX CPEOCmE, KOMOpPblil
UCNONL3YeMCs  ONPEeOeNeHHOl  4acmbio  SMHU-
YecK020 KOJIeKMU8d HA OAHHOU meppumopuu u
Xapakmepuzyemcsi U36eCMHOU  QYHKYUOHANbHOU
02PaHUYEHHOCMBIO.

Juanekr, kak MBI BHJIHM, 3TO CaMOCTOSTCIIb-
Has (opMa CYIIECTBOBAaHUS S3bIKA, PEATHU3YIO-
masicsi B YCTHOH OBITOBOU cdepe, XapaKTepusyro-
IasiCsl CIIOHTAHHOCTBIO PEUEBBIX pean3aIuii, oT-
CYTCTBUEM BBIPOKCHHOHN (DYHKITMOHATBHO-CTHIIMCTH-
YeCKOW CTpaTU(UKALNKU, BBITOJHEHUEM OBITOBBIX
(byukmmii. HocurensasMu muajekTa sSBISIOTCS JIHITA
CTapIero Bo3pacTa, IPOXUBAIOIINE B OCHOBHOM B
ceneHusix. [Ipu eAMHOM MTUCHMEHHOM SI3BIKE (J1axe
TOTHYECKash MICHhbMEHHOCTh (DAKTUIECKHU COIIa Ha
HET B cepeanHe XXB.) B [ 'epMaHuu, HECMOTpS Ha
MOYTH TOTYTOPABEKOBYIO KOHCOMUAAINIO, IO CHUX
IOP COXPAHSIIOTCS OUANEKThl CeBepa, LIEHTpa U
Iora CTpaHbl, KaK U OTACIBHBIX TeorpaduaecKux
paiioHOB.
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